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II

(Tiedonannot)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDONANNOT

EUROOPAN KOMISSIO

Ilmoitetun keskittymin vastustamatta jittiminen

(Asia M.9663 — Vossloh Rail Services | Rhomberg Sersa Rail Holding | Vossloh Rail Maintenance
(Railway Switches Repair and Maintenance))

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2020/C 102/01)

Komissio paitti 16. maaliskuuta 2020 olla vastustamatta edelld mainittua keskittymid ja todeta sen sisimarkkinoille
soveltuvaksi. Pddtds perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Pditoksen
koko teksti on saatavilla vain saksaksi ja se julkistetaan sen jdlkeen kun siitd on poistettu mahdolliset litkesalaisuudet.
Piitos on saatavilla

— komission kilpailun padosaston verkkosivuilla (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|); sivuilla on monenlaisia
hakukeinoja sulautumapédtosten 16ytdmiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, pdivimadri- ja alakohtaiset
hakemistot,

— sihkoisessdi muodossa EUR-Lex-sivustolta (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla
32020M9663. EUR-Lex on Euroopan yhteison oikeuden online-tietokanta.

() EUVLL 24,29.1.2004,s. 1.
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Menettelyn aloittaminen
(Asia M.9547 - Johnson & Johnson | Tachosil)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2020/C 102/02)
Komissio paitti 25. maaliskuuta 2020 aloittaa menettelyn edelld mainitussa asiassa todettuaan, ettd ilmoitettu
yrityskeskittymai herittdd vakavia epdilyjd sen soveltuvuudesta sisaimarkkinoille. Menettelyn aloittaminen kdynnistdd niin
sanotun toisen vaiheen tutkimuksen, joka koskee ilmoitettua yrityskeskittymaa, eikd vaikuta asiassa annettavaan

lopulliseen paitokseen. Menettelyn aloittamista koskeva paitos on annettu komission asetuksen (EY) N:o 139/2004 ()
6 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan nojalla.

Komissio pyytdd kolmansia osapuolia esittimiin ehdotettua yrityskeskittymai koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 15 pdivin kuluessa timdn ilmoituksen julkaisemisesta. Huomautukset voidaan
lahettdd komissiolle faksilla (+32 22964301), siahkopostitse osoitteeseen COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu tai
postitse viitteelld M.9547 — Johnson & Johnson/Tachosil seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan komissio

Kilpailun PO (DG COMP)

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

(') EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1 ("sulautuma-asetus”).



30.3.2020 Euroopan unionin virallinen lehti C102/3

IV

(Tiedotteet)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDOTTEET

NEUVOSTO

Ilmoitus tietyille henkil6ille, joihin sovelletaan Libyan tilanteen johdosta mairittivisti rajoittavista
toimenpiteisti annetussa neuvoston piitoksessi (YUTP) 2015/1333, sellaisena kuin se on
muutettuna neuvoston paitdkselld (YUTP) 2020/458, siddettyji rajoittavia toimenpiteiti

(2020/C 102/03)

Seuraava ilmoitus annetaan tiedoksi henkildille, jotka mainitaan Libyan tilanteen johdosta mddrittavistd rajoittavista
toimenpiteistd annetun paatoksen (YUTP) 2015/1333 (!)17 artiklan 3 ja 4 kohdassa ja jotka on nimetty paitoksen (YUTP)
2015/1333 liitteissi Il ja IV sekd neuvoston asetuksen (EU) 2016/44 () liitteessd III.

Euroopan unionin neuvosto tarkasteli uudelleen kyseisten henkildiden nimedmisti ja padtti, ettd kyseisiin henkil6ihin on
edelleen sovellettava neuvoston pdatoksessd 2011/137/YUTP (’) ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 204/2011 (%) sdddettyjd
toimenpiteitd.

Asianomaisia henkiloitd pyydetdidn kiinnittimadin huomiota siihen, ettd he voivat hakea asetuksen (EU) 2016/44 liitteessd
IV mainituilla verkkosivustoilla ilmoitetuilta asianomaisten jisenvaltioiden toimivaltaisilta viranomaisilta lupaa kéyttad
jaddytettyjd varoja perustarpeisiin tai tiettyjen maksujen suorittamiseen (vrt. asetuksen 8 artikla).

Asianomaiset henkilot voivat esittdd neuvostolle pyynnon niiden lisitodisteiden kanssa, joihin neuvosto tukeutuu.
Asianomaiset henkilot voivat my0s esittdd neuvostolle viimeistddn 15. elokuuta 2020 pyynnon, ettd neuvosto harkitsisi
uudelleen paddtostddn sisallyttdd heiddt edelld mainittuun luetteloon. Pyynnon tueksi on liitettdvd asianmukaiset asiakirjat.
Pyynto on lahetettdva seuraavaan osoitteeseen:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

sihkoposti: sanctions@consilium.europa.eu

Mahdollisesti toimitetut huomautukset otetaan huomioon neuvoston sadnnollisin véliajoin padatoksen (YUTP) 2015/1333
17 artiklan mukaisesti suorittaman uudelleentarkastelun yhteydessa.

Asianomaisia henkil6itd pyydetddn kiinnittimédin huomiota myos siihen, ettd neuvoston paitokseen voi hakea muutosta
unionin yleiseltd tuomioistuimelta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 275 artiklan toisessa kohdassa
ja 263 artiklan neljannessa ja kuudennessa kohdassa mairittyjen edellytysten mukaisesti.

1

() EUVLL 206, 1.8.2015, s. 34.
() EUVLL12,19.1.2016,s. 1.
() EUVLL 58,3.3.2011,s. 53.
() EUVLL 58,3.3.2011,s. 1.
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Ilmoitus rekisterdidyille, joihin sovelletaan Libyan tilanteen johdosta méairittivisti rajoittavista
toimenpiteisti annetussa neuvoston piitoksessid (YUTP) 2015/1333, sellaisena kuin se on
muutettuna neuvoston piitokselld (YUTP) 2020/458, siddettyji rajoittavia toimenpiteiti

(2020/C 102/04)

Rekisteroityja pyydetddn kiinnittimddn huomiota seuraaviin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
20181725 () 16 artiklan mukaisiin tietoihin:

Taman kasittelyn oikeusperustana on neuvoston paitos (YUTP) 2015/1333 (}) sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston
paatokselld (YUTP) 2020/458 ().

Tamdn kisittelyn rekisterinpitdjind on neuvoston padsihteeriston pddosaston RELEX (ulkoasiat, laajentuminen ja
pelastuspalvelu) osasto RELEX.1.C, jonka yhteystiedot ovat seuraavat:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

sahkoposti: sanctions@consilium.europa.eu

Neuvoston pddsihteeriston tietosuojavastaavan yhteystiedot ovat seuraavat:
Tietosuojavastaava

data.protection@consilium.europa.eu

Kasittelyn tarkoituksena on laatia ja pitdd ajan tasalla luettelo henkiloistd, joihin sovelletaan pddtoksen (YUTP) 20151333,
sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston paitokselld (YUTP) 2020/458, mukaisia rajoittavia toimenpiteita.

Rekisterdidyt ovat luonnollisia henkiloitd, jotka tdyttavit Libyan tilanteen johdosta maarittévistd rajoittavista toimenpiteistd
annetussa padtoksessd (YUTP) 2015/1333 saddetyt luetteloon merkitsemisen edellytykset.

Kerittyihin henkilotietoihin kuuluvat tiedot, joita tarvitaan kyseisen henkilon asianmukaiseen tunnistamiseen, perustelut ja
muut asiaan liittyvit tiedot.

Kerdtyt henkilotiedot voidaan tarvittaessa jakaa Euroopan ulkosuhdehallinnon ja komission kanssa.

Rekisterdityjen oikeuksien, kuten oikeuden tutustua tietoihin sekd oikeuden pyytdd oikaisua tai esittdd vastaviitteitd,
kdyttimiseen vastataan asetuksen (EU) 2018/1725 mukaisesti, timan kuitenkaan vaikuttamatta asetuksen (EU) 2018/1725
25 artiklassa sdddettyihin rajoituksiin.

Henkilotietoja sdilytetddn viiden vuoden ajan sen jilkeen kun rekisterdity on poistettu niiden henkiloiden luettelosta, joihin
sovelletaan rajoittavia toimenpiteitd, tai kun toimenpiteen voimassaolo on lakannut, taikka oikeuskasittelyn ajan, mikali se
oli aloitettu.

Rekisteroidyt voivat asetuksen (EU) 2018/1725 mukaisesti tehdd kantelun Euroopan tietosuojavaltuutetulle (edps@edps.
europa.cu), sanotun kuitenkaan rajoittamatta oikeussuojakeinoja, hallinnollisia muutoksenhakukeinoja tai muita kuin
oikeudellisia oikeussuojakeinoja.

() EUVLL 295,21.11.2018, s. 39.
() EUVLL 206, 1.8.2015, s. 34.
() EUVLL97,30.3.2020,s. 13.
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EUROOPAN KOMISSIO

Euron kurssi ()

27. maaliskuuta 2020

(2020/C 102/05)

1 euro =
Rahayksikko Kurssi Rahayksikko Kurssi
USD Yhdysvaltain dollaria 1,0977 | CAD  Kanadan dollaria 1,5521
JPY Japanin jenid 119,36 HKD  Hongkongin dollaria 8,5095
DKK Tanskan kruunua 7 4606 NZD  Uuden-Seelannin dollaria 1,8548
GBP Englannin puntaa 089743 | SGD  Singaporen dollaria 1,5762
SEK Ruotsin kruunua 11,0158 KRW  Eteld-Korean wonia 1 346,31
o ) ZAR Eteld-Afrikan randia 19,3415
CHF Sveitsin frangia 1,0581
CNY  Kiinan juan renminbid 7,7894
ISK Islannin kruunua 154,00
HRK  Kroatian kunaa 7,6140
NOK Norjan kruunua 11,6558
IDR Indonesian rupiaa 17 716,88
BGN Bulgarian levid 1,9558
MYR  Malesian ringgitid 4,7619
CZK Tsekin korunaa 27,299 e
PHP Filippiinien pesoa 56,125
HUF Unkarin forinttia 355,65 RUB  Vensjan ruplaa 86,3819
FLN Puolan zlotya 4,5306 THB  Thaimaan bahtia 35,769
RON Romanian leuta 48375 BRL  Brasilian realia 5,5905
TRY Turkin liiraa 70935 | MXN  Meksikon pesoa 25,8329
AUD Australian dollaria 1,8209 INR Intian rupiaa 82,8695

(") Lahde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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JASENVALTIOIDEN TIEDOTTEET

PAATOS N:o 485,
annettu 6 piivini elokuuta 2019,

menettelyn aloittamisesta luvan myontimiseksi maanalaisten luonnonvarojen - 6ljyn ja maakaasun -

etsintdi ja tutkimista varten maanalaisista luonnonvaroista annetun lain 2 §:n 1 momentin 3 kohdan

mukaisesti alueella Blok 1-26 Tervel, joka sijaitsee Bulgarian tasavallan talousvyohykkeelli
Mustallamerelld, sekid luvan myontimisti koskevasta kilpailuilmoituksesta

(2020/C 102/06)

BULGARIAN TASAVALTA MINISTERINEUVOSTO, joka

ottaa huomioon maanalaisista luonnonvaroista annetun lain 5 §n 2 momentin, 7 §n 2 momentin 8 kohdan ja 42 §:n 1
momentin 1 kohdan ja 44 §n 3 momentin mukaisesti sekd maanalaisista luonnonvaroista annetussa laissa tarkoitettujen
maanalaisten luonnonvarojen etsintdd jaftai tutkimusta koskevan luvan myontdmiseksi jdrjestettdvistd ehdotus- ja
tarjousmenettelyistd sekd kyseisten luonnonvarojen tuotantoon tarkoitetuista kdyttdoikeuksista annetun, ministeri-
neuvoston 11 pdivind lokakuuta 2010 antamalla maardykselld nro 231 hyviksytyn asetuksen 4 §n 1 momentin 1
kohdan ja 16 §:n mukaisesti ja energiaministerin perustellun ehdotuksen pohjalta,

MINISTERINEUVOSTO ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1. Aloitetaan menettely luvan myontimiseksi 6ljyn ja maakaasun etsimiseksi ja tutkimiseksi alueella Blok 1-26 Tervel,
joka sijaitsee Bulgarian tasavallan talousvyohykkeelld Mustallamerelld ja jonka pinta-ala on 4032 km? ja jonka
rajapisteiden koordinaatit ovat liitteen mukaisesti pisteestd 1 pisteeseen 7.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu lupa myonnetddn tarjouskilpailumenettelylld, joka ei edellytd tarjousten tekijoiden
henkilokohtaista ldsndoloa.

3. Etsintd- ja tutkimuslupa on voimassa viisi vuotta etsintd- ja tutkimussopimuksen voimaantulopiivistd, ja
voimassaoloaikaa on oikeus pidentdd maanalaisista luonnonvaroista annetun lain 31 §:n 3 momentin mukaisesti.

4.  Madrdaika tarjouskilpailuasiakirjojen ostolle pdittyy 120 pdivand (klo 17:30) sen jilkeen, kun timd pidtos on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

5. Maddrdaika tarjouskilpailuun osallistumista koskevan ilmoituksen jattimiselle padttyy 140 péivind (klo 17:30) sen
jalkeen, kun tima paitos on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

6.  Mdiirdaika tarjouskilpailuasiakirjojen mukaisten tarjousten jattimiselle pdittyy 155 pdivand (klo 17:30) sen jilkeen,
kun tdma padtos on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

7. Tarjousasiakirjojen hinta on 10 000 BGN. Tarjousasiakirjat saa 4 kohdassa mainittuun mairdaikaan mennessi
energiaministeriostd osoitteesta: ul. Triaditsa 8, Sofia, Bulgaria, kun maksutoimeksianto on esitetty.

7.1 Edelld 7 kohdassa tarkoitettu summa maksetaan energiaministerion pankkitilille:
BIC-koodi, Bulgarian kansallispankki, kun maksu suoritetaan Bulgarian leveind (BGN): BNBGBGSD,
SWIFT-koodi, Bulgarian kansallispankki, kun maksu suoritetaan ulkomaan valuuttana: BNBGBGSEF,
IBAN - BG94 BNBG 9661 3000 142101, Bulgarian kansallispankki, padkonttori

7.2 Maksutoimeksiantoon on merkittiva: Aluetta Blok 1-26 Tervel koskevien tarjouskilpailuasiakirjojen osto ehdokkaan
puolesta ja ehdokkaan nimi (pakollinen).

7.3 Tarjouskilpailuasiakirjat vastaanottava henkilo allekirjoittaa ehdokkaan nimissid nithin liittyvid tietoja koskevan
salassapitovakuutuksen.

8.  Tarjouskilpailuun osallistuvien ehdokkaiden on tdytettdvd maanalaisista luonnonvaroista annetun lain 23 §n 1
momentin vaatimukset.

9.  Ehdokkaan ja — jos ehdokas on yhteenliittymd — kunkin yhteenliittyman jdsenen on toimitettava ilmoitus, jossa
vahvistetaan taloudellisista ja rahoituksellisista suhteista sellaisiin yrityksiin, jotka on rekisteroity verohyvitysjar-
jestelmdd soveltaville lainkayttoalueille, niihin etuyhteydessd olevista yksikoistd jaftai henkiloistd ja niiden
tosiasiallisista omistajista annetun lain 2 §n ja lisimédrdysten 1 §n mukaisten olosuhteiden puuttuminen
(ZIFODRYUPDRKTLTDS) (Virallinen lehti N:o 1, 2014), tai todisteet kyseisen lain ZIFODRYUPDRKTLTDS 4 §:n
mukaisista olosuhteista.
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10. Ehdokasyritykselld tai -yhteenliittymailld on oltava etsinti- ja tutkimustoimien johtamiseen tarvittavat vahimmais-
resurssit, minkd takeeksi niiden on tdytettavi kaikki seuraavat edellytykset:

10.1 ehdokkaan ja — jos ehdokkaana on yhteenliittyma — kunkin sen jdsenen on toimitettava litkekumppaneilta saadut
alkuperdiset referenssit, ja

10.2 ehdokkaan ja — jos ehdokkaana on yhteenliittymd — vihintddn yhden sen jisenen on toimitettava todisteet
ammatillisesta patevyydestd ja kokemuksesta, joka on saatu vihintddn yhden mineraalivarojen (6ljyn ja maakaasun)
merelld tapahtuvaa etsimistd ja/tai tutkimista koskevan hankkeen tai kyseisten mineraalivarojen tuotantoa koskevan
hankkeen johtamisesta.

10.3 Osoittaakseen, ettd silld on hankkeen johtamiseen tarvittavat resurssit, ehdokas voi viitata sithen yhteydessd olevien
kolmansien osapuolten (joko luonnollisten tai oikeushenkil6jen) resursseihin, mikali se esittdd todisteet ndiden
kolmansien osapuolten resurssien kdytostd sekd asiakirjat niiden ammatillisesta patevyydestd ja johtamiskoke-
muksesta. Kolmansien osapuolten resurssit on todistettava asiakirjoin siten kuin tarjouskilpailuasiakirjoissa
tdsmennetaan.

11. Ehdokkaan ja — jos ehdokas on yhteenliittymd — vdhintddn yhden sen jdsenen nettomyyntitulon 3:ta (kolmelta)
edeltaviltd tilikaudelta (sen perustamispiivin mukaan) on oltava vihintddn 150000 000 (sataviisikymmenti
miljoonaa) euroa. Jos ehdokkaana on sellainen yhteenliittymd, joka ei ole oikeushenkild, tdssd kohdassa asetettu
vaatimus koskee yhteenliittymaa kokonaisuutena,

tai

11.1 ehdokkaan ja — jos ehdokas on yhteenliittymid — vihintddn yhden sen jdsenen, on toimitettava pankin tai muun
rahoituslaitoksen antama suositus, jossa todetaan, ettd silld on 6ljyn ja maakaasun etsintddn ja tutkimiseen alueella
Blok 1-26 Tervel tarvittavat taloudelliset resurssit,

tai

11.2 ehdokkaan ja — jos ehdokkaana on yhteenliittymd — vdhintddn yhden sen jdsenen on toimitettava pankin tai muun
rahoituslaitoksen kanssa tehty aiesopimus, josta kéy ilmi, ettd ehdokas saa tarvittavan rahoituksen toteuttaa oljyn ja
maakaasun etsintda ja tutkimusta alueella Blok 1-26 Tervel.

11.3 Osoittaakseen, ettd silld on tarvittavat taloudelliset resurssit, ehdokas voi viitata sithen yhteydessa olevien kolmansien
osapuolten (joko luonnollisten tai oikeushenkil6jen) resursseihin, mikili se voi osoittaa saavansa ne kiyttoonsa.
Niiden maird tulee tilloin ilmoittaa Bulgarian leveind (BGN). Kolmansien osapuolten resurssit on todistettava
asiakirjoin siten kuin tarjouskilpailuasiakirjoissa tismennetéin.

12. Tarjouskilpailuun osallistuvien ehdokkaiden tarjoukset arvioidaan esitettyjen ty6ohjelmien, ympiristénsuojelutoi-
menpiteiden, ja bonusten perusteella tarjouskilpailuasiakirjojen mukaisesti.

13.  Tarjouskilpailuun osallistumista varten on asetettava 15000 BGN:n suuruinen vakuus, joka maksetaan ennen 5
kohdassa vahvistetun maardajan padttymistd energiaministerion pankkitilille:

BIC-koodi, Bulgarian kansallispankki, kun maksu suoritetaan Bulgarian leveind (BGN): BNBGBGSD,
SWIFT-koodi, Bulgarian kansallispankki, kun maksu suoritetaan ulkomaan valuuttana: BNBGBGSF,
IBAN - BG75 BNBG 9661 3300 142103, Bulgarian kansallispankki, padkonttori

14. Jos ehdokasta ei hyvaksyti tarjouskilpailuun, ehdokkaan maksama vakuus palautetaan 14 pdivin kuluessa pdivisti,
jona kilpailulautakunnan pditos ehdokkaan hylkdamisestd tulee voimaan

15. Valitun tarjouksen tekijin vakuus palautetaan 14 pidivin kuluessa sopimuksen voimaantulosta ja muiden tarjouksen
tekijoiden vakuudet palautetaan 14 pdivin kuluessa siitd, kun ministerineuvoston paitos etsintd- ja tutkimusluvan
myontamisestd on julkaistu Bulgarian valtion virallisessa lehdessa.

16. Tarjouskilpailuun osallistumista koskevat ilmoitukset ja tarjouskilpailuehtojen mukaiset tarjoukset on toimittava
maanalaisista luonnonvaroista annetun lain 46 §n mukaisesti bulgarian kielelld energiaministerion kirjaamoon,
osoite ul. Triaditsa, 8 Sofia.

17. Tarjoukset on laadittava tarjouskilpailuasiakirjoissa esitettyjen vaatimusten ja ehtojen mukaisesti.
18. Tarjouskilpailu jdrjestetddn, vaikka sithen hyvaksyttaisiin vain yksi ehdokas.
19. Energiaministeri valtuutetaan:

19.1 toimittamaan tima padtos julkaistavaksi Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
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19.2 jdrjestimdan ja toteuttamaan tarjouskilpailu.
20. Tdmad padtos julkaistaan Bulgarian valtion virallisessa lehdessd ja ministerineuvoston verkkosivuilla.

21. Tastd padtoksestd voidaan valittaa korkeimpaan hallinto-oikeuteen 14 pdivin kuluessa siitd, kun se on julkaistu
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Pddministeri Ministerineuvoston pdadsihteeri
Boyko BORISOV Veselin DAKOV
Pédsihteeri Energiaministerion laki-, hallinto-
Tatyana SEKULOVA ja henkilostoosaston johtaja

Miroslava HRISTOVA
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LIITE
Alueen Blok 1-26 Tervel rajapisteiden koordinaatit

Maantieteelliset koordinaatit (WGS 84 -jirjestelma)

N:o Itaista pituutta E Pohjoista leveyttd
1 29°07'28,85™ 42°48'47,00"
2 30°34'10.00” 42°48'03,00”
3 29°58'30,00” 42°33'27,00”
4 29°49'36,00” 42°29'24,00"
5 29°34'20,00” 42°26°24.00”
6 29°20'45,00” 42°1428.00”
7 29°07'32,31" 42°11'22,71"
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v

(llmoitukset)

KILPAILUPOLITIIKAN TOTEUTTAMISEEN LITTYVAT MENETTELYT

EUROOPAN KOMISSIO

Ennakkoilmoitus yrityskeskittymisti
(Asia M.9799 — Goldman Sachs | Summa Equity | EcoOnline)

Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2020/C 102/07)

1.  Komissio vastaanotti 20. maaliskuuta 2020 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 4 artiklan mukaisen
ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymasta.

IImoitus koskee seuraavia yrityksia:
— The Goldman Sachs Group Inc. ("Goldman Sachs”, Yhdysvallat),
— Summa Equity AB ("Summa Equity”, Ruotsi), yrityksen Summa Equity Holding AB (Ruotsi) tytiryhtio,

— EcoOnline AS ("EcoOnline”, Norja), joka on télld hetkelld yritykseen Summa Equity kuuluvan Summa Equity I -rahaston
yksinomaisessa maardysvallassa.

Goldman Sachs ja Summa Equity hankkivat sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja 3 artiklan 4
kohdassa tarkoitetun yhteisen méirdysvallan yrityksessi EcoOnline.

Keskittymd toteutetaan ostamalla osakkeita.
2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisdlté on seuraava:
— Goldman Sachs: maailmanlaajuinen sijoituspankkitoiminta, arvopaperit ja sijoitustenhoito.

— Summa Equity: yksityinen padomasijoitusrahasto, joka investoi midcap-yrityksiin Pohjois-Euroopassa.

— EcoOnline: yritys, joka tarjoaa terveys- ja turvallisuusohjelmistoja ja niihin liittyvid palveluja.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittymd voi kuulua sulautuma-asetuksen
soveltamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen péitos tehdddn kuitenkin vasta my6hemmin.

Asia soveltuu mahdollisesti kisiteltdviksi menettelyssd, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaistetusta
menettelysti tiettyjen keskittymien kasittelemiseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 nojalla (3.

4. Komissio pyytdd kolmansia osapuolia esittimain ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 piivin kuluessa timin ilmoituksen julkaisupiivistd. Huomautuksissa on aina
kédytettava seuraavaa viitettd:

M.9799 — Goldman Sachs | Summa Equity [ EcoOnline

(') EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1 ("sulautuma-asetus”).
() EUVLC 366, 14.12.2013, s. 5.
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Huomautukset voidaan lihettdd komissiolle sahkopostitse, faksilla tai postitse. Yhteystiedot:
Sihkoposti: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Faksi: +32 22964301

Postiosoite:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Ennakkoilmoitus yrityskeskittymisti
(Asia M.9614 — OBB-Technische Services-Gesellschaft mbH | LTE Logistik- und Transport-GmbH)

Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2020/C 102/08)

1.  Komissio vastaanotti 17. maaliskuuta 2020 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 4 artiklan mukaisen
ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymasta.

IImoitus koskee seuraavia yrityksia:

— OBB-Technische Services-Gesellschaft mbH (OBB-TS, Itivalta)
— LTE Logistik- und Transport-GmbH (LTE, Itavalta)

— Instandhaltungs GmbH (JV, Itdvalta).

OBB-TS ja LTE hankkivat sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja 3 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun
yhteisen mairaysvallan uudessa yhteisyrityksessd ("JV”).

Keskittymd toteutetaan ostamalla uuden yhteisyrityksen osakkeita.
2. Kyseisten yritysten likketoiminnan sisilto on seuraava:
— OBB-TS tarjoaa litkkuvan kaluston huoltopalveluja.

— LTE on logistiikkayhtio, joka tarjoaa tavarajunapalveluja.

— JV tarjoaa liikkkuvan kaluston kevyitd huoltopalveluja yhdessi laitoksessa lihelld Wienia.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittymd voi kuulua sulautuma-asetuksen
soveltamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen pditos tehdddn kuitenkin vasta myohemmin.

Asia soveltuu mahdollisesti kisiteltdviksi menettelyssid, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaistetusta
menettelysti tiettyjen keskittymien kasittelemiseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 nojalla (3.

4. Komissio pyytad kolmansia osapuolia esittimain ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 piivin kuluessa timin ilmoituksen julkaisupiivistd. Huomautuksissa on aina
kiytettava seuraavaa viitettd:

M.9614 OBB-TS/LTE

Huomautukset voidaan lihettdd komissiolle sahkopostitse, faksilla tai postitse. Yhteystiedot:
Sihkoposti: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faksi: +3222964301

Postiosoite:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1 ("sulautuma-asetus”).
() EUVLC 366, 14.12.2013, s. 5.
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MUUT SAADOKSET

EUROOPAN KOMISSIO

Maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujirjestelmisti annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 50 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettu hakemuksen
julkaiseminen

(2020/C 102/09)

Timi julkaiseminen antaa oikeuden vastustaa hakemusta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1151/2012 (') 51 artiklassa tarkoitetulla tavalla.

YHTENAINEN ASIAKIRJA
"EAAIOAAAO MAKPHE” (ELAIOLADO MAKRIS)
EU-nro: PDO-GR-02388-AM01-11.1.2018
SAN (X) SMM ()

1. Nimi (nimet)
"Ehctdhado Maxprg” (Elaiolado Makris)

2. Jdsenvaltio tai kolmas maa
Kreikka

3. Maataloustuotteen tai elintarvikkeen kuvaus

3.1 Tuotelaji
Luokka 1.5. Rasvat (voi, margariini, 6ljyt jne.)

3.2 Kuvaus 1 kohdassa nimetystd tuotteesta

“Elaiolado Makris” on ekstra-neitsytoliivioljy, jota valmistetaan paikallisen Elia Makris -lajikkeen oliiveista. Niiden
osuus maédritetylld alueella tuotetuista oliiveista on noin 99 prosenttia.

"Elaiolado Makris” -6ljyn ominaisuudet ovat seuraavat:

Viri: Kirkas kellanvihres, joka kypsymisen my6td muuttuu kullankeltaiseksi.

Tuoksu: Keskivahva hedelmdinen tuoksu (mediaani Mf > 4) sekd ruohon, paivinkakkaran ja
kehakukan aromeja silloin, kun oliividljy valmistetaan osittain raaoista oliiveista, ja
vallitseva kamomillan aromi, kun kéytetddn kypsid oliiveja. Omenan ja mantelin
vivahteet tdydentdvat harmonisesti Elaiolado Makris -6ljyn hedelmaisid aromeja.

Maku: Maku on tasapainoinen ja jilkimaku hieman karvas (karvauden mediaaniarvo Mb =
2-3). Maku on kohtalaisen voimakas (maun voimakkuuden mediaaniarvo Mp = 2—
3 ja virheiden mediaaniarvo Md = 0,0).

Happopitoisuus: alhainen happopitoisuus < 0,6

Peroksidiluku: < 10,9 mekv O2/kg
Ultraviolettiabsorbanssi: K,70: < 0,18 ja K,3,: < 2,20
Vahat: < 127,8 mg/kg

Oljyhappo: > 75 % rasvahappojen kokonaismairasti

Alhainen tai keskinkertainen kampesterolien (< 2.90) ja sterolijagdmien pitoisuus ja sterolien kokonaismaird > 1 000
mg/kg
Absorptiokertoimen vaihtelu (Delta-K = 0,000-0,002).

() EYVLL343,14.12.2012,s. 1.
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3.3 Rehu (vain eldinperdiset tuotteet) ja raaka-aineet (vain jalostetut tuotteet)

“Elaiolado Makris” valmistetaan paikallisen, alueella viljeltdvan Elia Makris -lajikkeen oliiveista. Tuotetut oliivit ovat
kypsind pyoreiti, kesikokoisia ja mustia.

3.4 Erityiset tuotantovaiheet, joiden on tapahduttava yksiloidylld maantieteelliselld alueella

Viljely vanhoilla ja uusilla oliiviviljelmilla, joissa kasvatetaan paikallista Elia Makris -lajiketta, oliivien korjuu ja kaikki
oliivi6ljyn tuotanto- ja jalostusvaiheet.

3.5 Tuotteen, johon rekisterdity nimi viittaa, viipalointia, raastamista, pakkaamista jne. koskevat erityiset saannit

3.6 Tuotteen, johon rekisterdity nimi viittaa, merkitsemistd koskevat erityiset sadnnot
Merkinndssé on oltava tuotteen nimi ja EU:n SAN-tunnus. Sen on sisillettdvd myos seuraavat:

— Logo, jossa on tuotteen nimi kreikkalaisilla tai latinalaisilla kirjaimilla kirjoitettuna, seké taustalla Makrin kyldd
esittdvd valokuva ja sen alapuolella piirros, jossa on oliivipuu sekd putoavista oliividljypisaroista muodostuva
olitvioljylammikko, jonka keskelld on joitakin oliiveja.

4. Maantieteellisen alueen tarkka rajaus

Yksil6ity maantieteellinen alue kattaa Makrin kunnan hallinnollisten rajojen sisille jadvan alueen, joka kasittdd Makrin,
Dikellan, Mesimvrian ja Plakan asutusalueet, sekd Chilin asutusalueen Alexandroupolin kunnan alueella.

5. Yhteys maantieteelliseen alueeseen

“Elaiolado Makrisilla” on aistinvaraisia ja fysikaalis-kemiallisia erityisominaisuuksia. Ne johtuvat eri tekijoistd, toisin
sanoen paikallisesta, yksiloidylld alueella viihtyvastd Elia Makris -oliivilajikkeesta, alueen maaperd- ja ilmasto-
olosuhteista sekd paikallisten tuottajien kdyttimistd menetelmista.

"Elaiolado Makrisin” erityisid aistinvaraisia ominaisuuksia ovat seuraavat:

— Keskivahva hedelmdinen tuoksu sekd ruohon, piivinkakkaran ja kehikukan aromeja sadonkorjuun alussa sekd
vallitseva kamomillan aromi, kun oliivit ovat kypsid. Niitd aromeja tdydentdvit omenan ja mantelin vivahteet.
Tdmi yhdistelmd on luonteenomainen “Elaiolado Makris” -oliividljylle, jota valmistetaan yksiloidylld alueella
paikallisesta Elia Makris -lajikkeesta.

— Hieman karvas ja kohtalaisen voimakas harmoninen ja tasapainoinen maku, joka on myos Elia Makris -lajikkeelle
ominainen yhdistelma.

“Elaiolado Makris” -oliivioljyn erityisid fysikaalis-kemiallisia ominaisuuksia ovat seuraavat:
— alhainen happopitoisuus < 0.6;

— alhainen peroksidiluku (< 10,9), mikd parantaa 6ljyn kykyd kestid hapettumista sekd sen soveltumista
varastointiin. Tdma varmistaa 6ljyn luontaisen tuoreuden;

— alhaiset absorptiokertoimet (K,70: < 0,18 ja K,3,: < 2.20), jotka osoittavat tuotteen tuoreuden seké sen, ettd 6ljy on
jalostettu nopeasti sadonkorjuun jalkeen ja ettd se on varastoitu oikeanlaisissa olosuhteissa;

— absorptiokertoimen vihidinen vaihtelu (Delta-K = 0,000-0,002);

— sdilyvyys, joka johtuu pddasiassa kertatyydyttimattomien 6ljyhappojen suuresta mairistd, silld niilldi on hyvin
vihdinen taipumus itsehapettumiseen.
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Méiritetty alue on Kreikan pohjoisin oliivinviljelyalue. Se on kumpuilevaa tasankoa, ja sen korkeus on keskimédarin
200 metrid merenpinnasta. Maaperd on keskikarkeaa hietamaata. Vuorilla maaperd on ravinnekoyhii ja
kalkkipitoista, kun taas tasankojen kalkkikivimaa on koostumukseltaan keskikarkeaa ja hedelmallistd, ja sen
kalsiumkarbonaattipitoisuus on 3-31,6 prosenttia. Orgaanisen aineksen pitoisuus vaihtelee joillakin alueilla alhaisesta
tyydyttivdin (1,8-6,5 prosenttia). Maaperin pH (7,0-8,0) on yleensd neutraali tai hieman eméksinen. Maaperin
sisdltdma kalkkikivi ja oliivien alueen pinnanmuodon ansiosta saama runsas auringonvalo lisddvit osaltaan haihtuvia
aineita, jotka antavat "Elaiolado Makris” -6ljylle sen hedelmaisen tuoksun.

“Elaiolado Makris” -oliivi6ljyd tuottavalla yksiloidylld alueella on Vilimeren rannikon mikroilmasto, jolle ovat
tyypillisid leudot talvet ja viiledt kesit. Haitalliset pakkaset ovat harvinaisia. Niind harvoina kertoina, jolloin pakkasia
on esiintynyt, Elia Makris -oliivi on osoittautunut hyvin kestdviksi, ja puut ovat saaneet vain hyvin vahiisid vaurioita.
Yksiloityyn alueeseen kuuluu 15 kilometrid Traakianmeren rannikkoa seki vuoristoa — Rodopin vuoriston luoteeseen,
pohjoiseen ja koilliseen suuntautuvat haarat — ja olosuhteet paikallisen Elia Makris -oliivin viljelyyn ovat
poikkeuksellisen hyvit. Auringonvaloa on runsaasti, limpétilanvaihtelut ovat vahiisi, ja pakkaset ja kylmat tuulet
ovat harvinaisia, silld vuoret muodostavat madritetyn alueen pohjoisosassa luonnollisen esteen. Nama tekijit edistavat
oliivipuiden tasaista kehitystd kaikissa vaiheissa (kukinta, kasvu), ja ne parantavat hedelmin aistinvaraisia
ominaispiirteitd. Alueen erityislaatuisen mikroilmaston ansiosta oliivikdrpiset aiheuttavat harvoin ongelmia, joten
vahingoittuneita oliiveja on hyvin vdhin, ja harvat vaurioituneet oliivit eivdt vaikuta haitallisesti oliiviljyn
happopitoisuuteen.

Tyypillistd paikallista Elia Makris -lajiketta on viljelty pelkistddn yksiloidylld alueella satojen vuosien ajan, ja se on
sopeutunut vallitseviin maaperd- ja ilmasto-olosuhteisiin. Siitd valmistettavalla oliiviéljylli on “Elaiolado Makris”
-0ljyn erityiset laatuominaisuudet. "Elaiolado Makris” on yksi ensimmaisistd oliivioljyistd, joita Kreikassa vuosittain
valmistetaan, vaikka alue sijaitsee maan pohjoisimmassa osassa ja on yksi EU:n pohjoisimmista oliivioljyn
tuotantoalueista. Tama johtuu seka oliivilajikkeesta ettd paikallisesta mikroilmastosta. Koska lajikkeen sato korjataan
varhain, oliivien kasvu ja kypsyminen osuvat ajankohtaan, jolloin auringonvaloa on runsaimmin. Tamai lisdd 6ljyn
aromaattisten aineiden mdiirdd ja antaa sille "Elaiolado Makris” -6ljyn ominaisen kellanvihredn tai kirkkaan
kullankeltaisen vérin.

Tarkeimmat tuotteen erityisyyteen vaikuttavat inhimilliset tekijat:

— Sadonkorjuumenetelma. Pienilld oliiviviljelmilld joko tuottajat itse tai tyontekijit korjaavat sadon kisin, jotta
korjattavat oliivit eivit vahingoitu. Suurilla oliiviviljelmilld, joissa puita on paljon, oliivien poiminnassa kdytetdin
yksittdisia sihkokayttoisida sadonkorjuukoneita. Oliivit kootaan laatikoihin tai verkkoihin, ja oksat ja lehdet
poistetaan, jotta ne eivit murskaannu. Sen jilkeen oliivit siirretddn muovilaatikoihin, joiden pohjassa ja sivuilla on
reikid ilmanvaihdon parantamiseksi.

— Oliivien kuljettaminen puristamoon ja niiden puristaminen korjuupéivind tai 24 tunnin kuluessa. Jos oliiveja ei
puristeta samana pdivind, ne suojataan olosuhteilta, joissa kehittyy mikro-organismeja ja joiden vuoksi “Elaiolado
Makris” -6ljyn laatu heikkenee. Sadonkorjuumenetelmd sekd valittomisti korjuun jilkeen tapahtuva oliivien
kuljettaminen ja puristaminen takaavat, etté oliivit pysyvit vahingoittumattomina, ja siten tuotetuntiman ansiosta
oljyn absorptiokertoimet (K,70—Ky3,), Delta-K-pitoisuus (absorptiokertoimen vaihtelu) ja happopitoisuus ovat
alhaiset.

— Varastointiaika on hyvin lyhyt, silld 6ljy saatetaan markkinoille pian sen jilkeen, kun se on varastoitu, ja 6ljy
varastoidaan niin, ettd se sdilytetddn sopivassa limpotilassa viiledssd ja pimedssd paikassa oljylle soveltuvissa
suljetuissa siilidissd, jotka estdvit sitd joutumasta kosketuksiin hapen kanssa ja suojaavat sitd valolta, ja lisdksi
oljyn dekantointikertojen maird rajoitetaan minimiin. Edelld mainittujen seikkojen ansiosta “Elaiolado Makris”
-6ljyn peroksidiluku, absorptiokertoimet (K,70—K»3,) ja Delta-K-pitoisuus ovat alhaiset.

— Helldvaraiset tuotanto-olosuhteet. Kun oliivit on murskattu, oliivimassaa puristetaan hitaalla nopeudella (17-19
kierrosta minuutissa) lyhyen aikaa (40-45 minuuttia) ja sen limpétila pidetddn noin 27-32 celsiusasteessa.
Lampétilan avulla varmistetaan, ettd oliiviéljyn haihtuvat aineet eivit tuhoudu, viri ei muutu eikd happopitoisuus
lisddnny. Alhainen puristamisnopeus ja lyhyt puristamisaika edistdvdt pisaroiden sulautumista suuremmiksi
pisaroiksi ja vdhentdvit ratkaisevasti emulsioiden muodostumista. Emulsiot vaikeuttavat Oljyn erottamista
oliivimassasta ja kasvinesteesta.

Yhteenvetona voidaan todeta, ettd oliivien korjuu oikeassa kypsyysasteessa, hyvit kdytinnot, joita tuottajat
noudattavat oliivien korjuun aikana ja silloin, kun oliiveja kuljetetaan puristamoon, oliivien puristaminen viipymattd
puristamoon saapumisen jilkeen, hyvit puristamis- ja erottamiskdytdnnot, 6ljyn varastointiolosuhteet, itse oliivilajike
seki maaperd- ja ilmasto-olosuhteet varmistavat, ettd oOljyn erityiset aistinvaraiset ja fysikaalis-kemialliset
ominaisuudet (hedelmiisyys, tuoreuden tuntu, alhaiset absorptioindikaattorit, alhainen happopitoisuus, alhainen
peroksidiluku ja hyvi siilyvyys) siilyvit ja ettei 6ljyn viri muutu.
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Makrin ja sitd ympardivin alueen asukkaat ovat osallistuneet oliivin viljelyyn ja "Elaiolado Makris” -oliivioljyn
tuotantoon ammoisista ajoista alkaen. Oliivipuiden pitkdin jatkunut viljely alueella on sidoksissa alueen historiaan,
perinteisiin ja kulttuuriin, ja siitdi on todisteena historiallisia ja bibliografisia viittauksia. Makrin muinaisessa
olitvilehdossa voi nykyisin nihdi oliivipuita, joiden koko, muoto ja muhkuraiset rungot kertovat niiden korkeasta
idstd. Vanhanaikaiset kasikdyttoiset oliivipuristimet ja puiset puristimet 1800-luvulta ovat myds osoitus siitd, ettd
paikallisilla asukkailla on pitkd kokemus oliividljyn tuotannosta.

“Elaiolado Makris” on ollut mukana monissa kansainvilisissd kilpailuissa, joissa se on voittanut tirkeitd palkintoja.
Vuonna 2012 se voitti kultamitalin Portugalissa toista kertaa jdrjestetyssd kilpailussa "Concurso internacional de
azeites virgem extra — Premio Ovibeja”. Vuonna 2013 se voitti kultaisen seppeleen Kreikassa Kotinosin
laatukilpailussa, joka on tarkoitettu pakatuille, tuotemerkilld varustetuille ekstra-neitsytoliiviljyille. Vuonna 2015 se
voitti kultamitalin Jerusalemissa Israelissa jdrjestetyssi kilpailussa "Concurso Internacional de aceite de oliva en el
Mediterraneo — Terraolivo”. Vuonna 2016 se sai kultamitalin Lontoon kansainvilisesséd oliiviljykilpailussa. Vuonna
2018 se sai kultamitalin Argentiinassa jérjestetyssd kilpailussa "Concurso Internacional de Aceites di Oliva Virgin
Extra OLIVINUS” ja sen jilkeen vieli New Yorkin kansainvilisessd oliivioljykilpailussa Yhdysvalloissa. Vuonna
2019 16. kerran jérjestetyssd kilpailussa "Concorso Oleario Internazionale AIPO d’Argento” se sai tulokseksi “tre
gocce” (kolme tippaa). Ekstra-neitsytoliivi6ljyjen maailmanlaajuisessa vertailussa se oli 12 000 oliividljyn joukossa 18.
sijalla vuonna 2019. Se my6s mainitaan maailman 500 parhaan oliivi6ljyn joukossa vuoden 2020 Flos Olei -oppaassa.

Oliivifestivaali jirjestetddn joka kesd elokuun kymmenen viimeisen pdivdn aikana. Festivaalin jirjestdd Makrin
naisyhdistys yhdessi oliivintuottajien osuuskunnan ja Evrosin alueellisen yksikon kanssa. Festivaalille saapuu paljon
kévijoitd Makrin alueelta ja sen ulkopuolelta, ja sen aikana jdrjestetddn oliivinviljelyn hyvid kaytdntoja kasittelevid
seminaareja ja keskustelutilaisuuksia sekd oliivioljyasiantuntijoiden pitdmid maistajaisia. Lisdksi jdrjestetddn
sidosryhmien edustajille tarkoitettuja oliiviviljelmavierailuja, joilla annetaan tietoa Makrin oliivilajikkeesta, sekd monia
muita tapahtumia. Festivaalin péitostilaisuudessa kaikki kokoontuvat yhteen maistamaan erilaisia ruokia ja
erikoisuuksia, joiden valmistuksessa on kaytetty "Elaiolado Makris” -0ljy4.

Eritelmin julkaisutiedot
(asetuksen 6 artiklan 1 kohdan toinen alakohta)

http://www.minagric.gr/images/stories/docs/agrotis/POP-PGEprodiagrafes_elaiolado_makris111219.pdf
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